KECA7300L

PL Zmywarka
SK Umyvacka

[{] Electrolux

Instrukcja obstugi
Navod na pouzivanie



2

www.electrolux.com

SPIS TRESCI
1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. ..o
2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. ...,
3. OPIS PRODUKTU. ..ottt ettt e e
4. PANEL STEROWANIA ...ttt ee e
5. WYBOR PROGRAMU. ...ttt ettt ettt ettt ee e
6. USTAWIENIA PODSTAWOWE. ... oot eeeeeee e eeeeeeeeesae 12
7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM..... oot ee e 16
8. CODZIENNA EKSPLOATACUA ..o 17
9. WSKAZOWKI I PORADY ..ottt ee e ee e 21
10. KONSERWACUA | CZYSZCZENIE. ..o oo 23
11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW. ..o 27
12. DANE TECHNICZNE. ...ttt 31

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania doskonatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

&Ostrzetenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

3
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)

musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 13.
- Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy

zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

- Sztuc€ce nalezy wktadac do kosza na sztucce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w doét.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc

urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody

pod cisnieniem ani pary wodne;.

. Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalacii

wodociggowej za pomocg nhowych dotgczonych
zestawow przewodow. Nie wolno uzywac starych
przewodow.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

e Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po

zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggnaé za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgce;j,
nalezy uzyc bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazagc, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
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z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Sposob uzywania

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegaé
wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzgdzenia moze
wydostac¢ sie gorgca para.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementow
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

Urzadzenie wyposazono w
o$wietlenie wewnetrzne, ktore wtacza
sie w momencie otworzenia drzwi i
wytgcza po ich zamknieciu.

Aby wymieni¢ wewngtrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, takie jak weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop,
elementy konstrukcyjne i wewnetrzne
zwigzane z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
cis$nieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie
resetujgce. Niektore z tych czesci
zamiennych bedg dostepne wytgcznie
dla profesjonalnych punktow
serwisowych i nie wszystkie czesci
zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i plastikowe
elementy wyposazenia, takie jak
kosze i pokrywy.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace El Dozownik detergentu
Goérne ramie spryskujgce ComfortLift kosz
Dolne ramie spryskujgce Uchwyt zwalniajacy
Filtry Uchwyt dolnego kosza
Tabliczka znamionowa Gorny kosz

@A zbiornik soli Szuflada na sztuéce

Otwor wentylacyjny
Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego

3.1 Oswietlenie wnetrza Oswietlenie wytacza sig po zamknigciu

drzwi lub wytgczeniu urzadzenia. W
Urzadzenie wyposazono w o$wietlenie przeciwnym razie wylacza sie
wewnetrzne. Wigcza sie po otwarciu automatycznie po pewnym czasie, aby
drzwi lub W*aCZenIU UrZadZenla, gdy oszczedzaé energie_

drzwi sg otwarte.

4. PANEL STEROWANIA

S, n 8 ©

—|— ecomeTerR —— MY TIME EXTRAS

L — s s s [ s s | — — — I:IJ
O L (Quidkrmemeegco ) e B3¢ 90 |AUIO

Przycisk wt./wyt. / Przycisk Wyswietlacz
resetowania Pasek wyboru MY TIME
Przycisk Delay Start Przyciski funkcji EXTRAS
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A Przycisk programu AUTO Sense

4.1 Wyéwietlacz Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki
o ) ) sposob wyboér programu wptywa na
Wyswietlacz pokazuje nastepujace zuzycie wody i energii. Im wigcej $wieci

informacje: sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

ECOMETER

Kontrolki

Nazwy i czas trwania programow
Opdznione rozpoczecie programu
Teksty informacji

ECO wskazuje najbardziej przyjazny
Srodowisku wybdr programu dla $rednio
zabrudzonych naczyn.

4.2 ECOMETER

ECOMETER
ECO
4.3 Wskazniki
Wskaznik Opis
Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wtacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
»Przed pierwszym uzyciem”.
5 Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-

nienia. Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

&,

Wskaznik funkcji Machine Care. Wtacza sie, gdy niezbedne jest wy-
czyszczenie wnetrza urzgdzenia przy uzyciu programu Machine Care.
Patrz ,,Konserwacja i czyszczenie”.

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wyboér programu”.

@

Wskaznik funkcji Delay Start. Swieci sie, jesli wigczono funkcje op6-
Znienia rozpoczecia programu. Patrz ,,Codzienna eksploatacja”.

Wskaznik pauzy. Jego miganie sygnalizuje wstrzymanie cyklu lub od-
liczania czasu opdznienia na skutek otwarcia drzwi. Patrz ,,Codzien-
na eksploatacja”.

A

Wskazniki alarmowe. Wtaczajg sie, gdy wystapi usterka urzadzenia.
Patrz ,,Rozwigzywanie problemow”.

5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

Korzystajac z paska wyboru MY TIME,
mozna wybra¢ odpowiedni cykl
zmywania w oparciu o czas trwania
programu (od 30 minut do 4 godzin).



— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK weeessssseses T Jele)
C )

!
A B C D E

A. - Quick to najkrétszy program
(30min) przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko

zabrudzonych naczyn.

- ‘%’ Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do
sptukiwania pozostatosci potraw z
naczyn. Zapobiega on
powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu w urzadzeniu. W tym
programie nie stosowac
detergentu.

B. 1h to program przeznaczony do
mycia $wiezo zabrudzonych i lekko
przyschnietych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia mocho
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program (4h),
zapewniajgcy najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow. Jest to program
standardowy dla osrodkow

przeprowadzajgcych testy. 1)
5.2 EXTRAS

Aby dostosowa¢ wybor programu do
wiasnych potrzeb, mozna wigczy¢
funkcje EXTRAS.
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ExtraHygiene

o Funkcja ExtraHygiene zapewnia
najlepszy efekt higieniczny dzieki
utrzymywaniu przez co najmniej 10 minut
temperatury 65-70°C podczas ostatniej
fazy ptukania.

ExtraPower

B* ExtraPower zapewnia lepsze efekty
zmywania w ramach wybranego
programu. Opcja ta powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.

GlassCare

99 GlassCare umozliwia wigczenie opcji
specjalnej ochrony delikatnych naczyn.
Opcja ta zapobiega gwattownym
zmianom temperatury zmywania w
ramach wybranego programu i obniza jg
do wartosci 45 °C. Zapobiega to
uszkodzeniu zwtaszcza szklanych
naczyn.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatycznie
dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
tadunku.

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilos¢ wody
oraz czas trwania programu.

1) Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie

ekoprojektu 2019/2022.
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5.4 Przeglad programéw

Program Rodzaj zata- Stopien za- Fazy programu EXTRAS
dunku brudzenia
Quick « Naczynia -+ Swieze Zmywanie 50°C « ExtraPower
* Sztuéce Ptukanie posred- « GlassCare
nie « ExtraHygiene
Ptukanie koncowe
45°C
AirDry
4 * Dowolny <« Dowolny Zmywanie wstep- W tym programie
ElEre tadunek stopien ne nie mozna wig-
wstepne ngrudze- czy¢ opcji EX-
nia TRAS.
1h « Naczynia <+ Swieze Zmywanie 60°C « ExtraPower
* Sztucéce * Lekko za- Ptukanie posred- + GlassCare
schniete nie « ExtraHygiene
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
1h 30min + Naczynia + Srednie Zmywanie 60°C < ExtraPower
e Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- -+ GlassCare
»  Garnki schniete nie « ExtraHygiene
» Patelnie Ptukanie koncowe
55°C
Suszenie
AirDry
2h40min « Naczynia + Srednie Zmywanie wstep- < ExtraPower
* Sztucéce do duzego ne * GlassCare
e Garnki e Zaschnie- Zmywanie 60°C « ExtraHygiene
* Patelnie te Ptukanie posred-
nie
Ptukanie koncowe
60°C
Suszenie
AirDry
ECO « Naczynia < Srednie Zmywanie wstep- < ExtraPower
e Sztucce * Lekko za- ne * GlassCare
e Garnki schniete Zmywanie 50°C * ExtraHygiene
« Patelnie Ptukanie posred-

nie

Ptukanie koncowe
55°C

Suszenie

AirDry
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Program Rodzaj zata- Stopien za- Fazy programu EXTRAS

dunku brudzenia
AUTO * Naczynia Programdo- <+ Zmywanie wstep- W tym programie
Sense » Sztuéce  stosowuje sie ne nie mozna wig-

e Garnki do stopnia e Zmywanie czy¢ opcji EX-

+ Patelnie  zabrudzenia. 50-60°C TRAS.

* Plukanie posred-
nie

¢ Plukanie koncowe
60°C

* Suszenie

e AirDry

Bez tadun-
ku

Machine .
Care

Program
przeznaczony
do czyszcze-
nia wnetrza
urzgdzenia.

e Zmywanie 70°C

* Plukanie posred-
nie

* Plukanie koncowe

e AirDry

W tym programie
nie mozna wig-
czy¢ opcji EX-
TRAS.

Parametry eksploatacyjne

Program 1) 2) Woda (1) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
Quick 9.3-114 0.54 - 0.66 30
Ptukanie wstepne 41-51 0.01-0.04 15

1h 10.6 - 12.9 0.80-0.93 60

1h 30min 10.4 -12.7 0.97 -1.10 90

2h 40min 10.8-13.2 0.97 - 1.11 160

ECO 113)/114) 0.8213) / 0.835%) 2403) / 2404
AUTO Sense 9.6-13.1 0.74 - 1.06 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 - 0.70 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytgcznie charakter pogladowy.
3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1016/2010.
4) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2022.

Informacja dla instytucji

wykonujgcych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczace przeprowadzania testow
wydajnosci (np. zgodnie z normg

EN60436), nalezy przestac¢
e-mail na adres:

wiadomosé

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC) z tabliczki znamionowej

urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna
skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac
ustawienia podstawowe.

Ustawienia

Wartosci

Opis

Twardos¢ wody

Poziomy od 1 do
10 (wartos¢ do-
mysIna: 5)

Regulacja poziomu zmigkczania wody za-
leznie od twardos$ci wody w danym rejo-

nie.1)

Dawka ptynu na-

Poziomy od 0 do 6

Regulacja dozowania ptynu nabtyszczajg-

btyszczajgcego gwartoéé domysIna: cego zaleznie od potrzeb.1)
End sound Wt Wigczanie lub wytaczanie sygnatu dzwie-

Wyt. (warto$¢ do-
mys$Ina)

kowego zakonczenia programu.1)

Auto otwieranie
drzwi

Wi. (wartos¢ do-
mysIna)
Wiyt

Wigczanie lub wytaczanie funkcji AirDry.1)

Dzwieki przyciskow

Wi, (wartos¢ do-
mysIna)
Wiyt

Wigczanie lub wytaczanie dzwigeku towa-
rzyszacego naciskaniu przyciskow.

Wybdr ostat. prog.

WH.
Whyt. (warto$é do-
mysIna)

Wiaczanie lub wytgczanie automatyczne-
go wyboru ostatnio uzywanego programu

wraz z zapisanymi opcjami.1)

Wysw. na podtodze

Wi, (wartos¢ do-

Wigczanie lub wytgczanie funkcji Time-

mysIna) Beam.1
Wiyt
Jasnosc¢ Poziomy od 0 do 9 Regulacja jasnosci wyswietlacza.
(wartos¢ domyslina:
Jezyk Lista jezykow (do-  Ustawianie preferowanego jezyka.
myslnie: English)
Kasowanie usta- TAK Przywracanie ustawien fabrycznych urza-
wien NO dzenia.
Nr produktu (PNC) Numer

Sprawdzanie numeru urzgdzenia PNC.1)

1) Wiecej szczegotowych informacji zamieszczono w tym rozdziale.

6.1 Tryb ustawiania

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy
pasek wyboru MY TIME.



— MYTIME
[ ][ ] [ ] 1 ][ ]
(Ouick ............... ------""""-"ECO)
i 3sec

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk OK

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetaczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk OK umozliwia wybdr wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.
» Zaswiecg sie kontrolki przyciskow
Wstecz, OK i Dalej.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
pierwsze dostepne ustawienie i
jego aktualna warto$c.

Zmiana ustawienia

Upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawiania.

1. Dotknaé Wstecz lub Dalej, aby
wprowadzi¢ ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawi sie pierwsze

dostepne ustawienie i jego aktualna

wartosé.

Twardos¢ wody
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2. Nacisna¢ OK, aby przejs¢ do
ustawienia.

Na wyswietlaczu pojawig sie dwie

wartosci.

3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
zmieni¢ wartosé.

4. Nacisna¢ OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

* Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

* Urzgdzenie powroci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyjsc¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére mogg mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w rownowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzadzenia. W
lokalnym zakfadzie wodociggowym
mozna uzyskaé informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
witasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewnic¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego

detergentu nalezy ustawi¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik

poziomu soli byt wtaczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneracji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajagcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalnej
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a kofcem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigk-
czania wody

llos¢ wody (1)

1 250

100

62

47

25

ol BN

17

Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
7 10
8 5
9 3
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmigkczania wody moze miec
miejsce takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krétkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczg¢ sie przeptukiwanie
zmiekczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzy¢ czas



trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastagpi na poczatku lub w srodku
programu.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujacg
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzgdzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmigkczania wody: poziom
3).
Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowac zmiane
wartosci.

6.3 Dawka ptynu
nabtyszczajacego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie uwalniany
podczas fazy ptukania goraca wodg.
Mozna ustawi¢ ilos¢ podawanego ptynu
nabtyszczajgcego.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest pusty, na wyswietlaczu pojawia sie

wskaznik “+ oraz Niski poziom ptynu
nablyszcz.. Jesli efekty suszenia sg
zadowalajagce podczas stosowania tylko
tabletek wielosktadnikowych, mozna
wytgczy¢ dozownik i powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego. Jednak aby zapewni¢
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ witgczone powiadamianie.

Aby wytgczy¢ dozownik i funkcje
powiadamiania o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego,
nalezy ustawi¢ dozowanie na wartos¢ 0.

6.4 Dzwiek zakonczenia

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwigkowy, ktory jest emitowany po
zakonhczeniu programu.
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Sygnaty dzwigkowe
sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia. Tych sygnatow
dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

@

6.5 AirDry

AirDry Funkcja poprawia skuteczno$é
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.

AirDry wtgcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjatkiem
programu Ptukanie wstepne.

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opciji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wys$wietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamykaé drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia maja
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

A
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6.6 Wybor ostatniego programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonczonego programu przed
wylaczeniem urzgdzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzgdzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wytgczona, domysinym programem
jest program ECO.

6.7 TimeBeam

Wyswietlacz TimeBeam wyswietla
nastepujgce informacje na podtodze pod
drzwiami urzgdzenia:

1. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program Quick, aby

usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu
produkcyjnego. Nie stosowaé
detergentu ani nie umieszczac
naczyn w koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmigkczaczu wody — moze to potrwac¢ do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

* Czas trwania programu, gdy
rozpocznie sie program.

* 0:00 oraz CLEAN po zakonczeniu
programu.

* DELAY oraz odliczany czas
opoznienia, gdy wigczona jest funkcja
opoznienia rozpoczecia programu.

* Kod alarmu w razie nieprawidtowego
dziatania urzagdzenia.

@

Otworzenie drzwi przez
funkcje AirDry powoduje
wytaczenie wyswietlacza
TimeBeam. Pozostaty czas
biezgcego programu nalezy
sprawdzi¢ na wyswietlaczu
panelu sterowania.

6.8 Nr produktu (PNC)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy poda¢ kod
numeru produktu (Nr produktu (PNC))
danego urzadzenia.

Numer znajduje sie na tabliczce
znamionowej na drzwiach urzgdzenia.
Numer mozna réwniez sprawdzi¢ na
wyswietlaczu. Aby sprawdzi¢ numer,
nalezy wybra¢ Nr produktu (PNC) z listy
ustawien.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

7.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytacznie grubg
sol przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwigeksza
ryzyko korozji.

Sl aktywuje zywice w zmiekczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

Upewnic¢ sie, ze kosz
ComfortLift jest pusty i
prawidtowo zablokowany w
goérnym potozeniu.
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1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w 7.2 Napetnianie dozownika
lewo i jg zdjac. ;

2. WIac 1 litr wody do zbiornika soli ptynu nablyszczajacego
(tylko za pierwszym razem). A B

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek (do petna).

4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem, ——C
trzymajac go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

5. Zebraé sl rozsypang wokét otworu UWAGA!
zbiornika soli. Komora (B) jest

przeznaczona wytgcznie do

dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie
napetnia¢ jej detergentem.

é UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

6. Obrdci¢ pokrywke zbiornika soli w

prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli. 1. Otworzy¢ pokrywe (C).
UWAGA! 2. Napeti¢ dozownik (B), az poziom
Podczas napetniania ptynu nabtyszczajacego dotrze do

oznaczeniaMAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci

zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy c
niezwtocznie uruchomié piany. Lo
najkrotszy program 4. Zamkna¢ pokrywe. Upgwnlc sie, ze
zmywania, aby zapobiec pok['y\_/va zablokowata sig we
korozji. Nie umieszczaé wiasciwym miejscu.
naczyn w koszach. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, gdy
wskaznik (A) jest
przezroczysty.

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawor wody. 4. Napeti¢ dozownik ptynu
2. Nacisna¢ i przytrzymaé @ az nab&yszczgjacego, jesli jest pusty.
urzadzenie sie wiaczy. Zatadowac kosze.

3. Napetni¢ zbiornik soli, jesli jest pusty. \?vc;%?gc'd?ﬂ%ﬁgtﬁc orogram

Noo



18  www.electrolux.com

8. Po zakonczeniu programu zamknaé

zawor wody.

8.1 ComfortLift

AN
A

UWAGA!

Nie siada¢ na koszu ani nie
wywiera¢ nadmiernego
nacisku na zablokowany
kosz.

UWAGA!

Nie przekraczac
maksymalnej tadownosci
kosza 18 kg.

UWAGA!

Upewnic¢ sig, ze przedmioty
nie wystajg poza rame
kosza, poniewaz mogg
spowodowac uszkodzenie
naczyn oraz mechanizmu
ComfortLift.

Mechanizm ComfortLift umozliwia

po obu stronach.

Po odblokowaniu kosza popchng¢ go
w dot. Mechanizm powréci do
dolnego potozenia poczgtkowego.
Zaleznie od tego, czy kosz jest
zatadowany czy pusty, nalezy
opuszczac kosz w nastepujacy
sposob:

» W celu wsuniecia petnego kosza
nalezy lekko popchnaé¢ kosz w
dot.

» Jesli kosz jest pusty lub
zatadowany tylko w potowie,
nalezy nacisng¢ kosz w dot.

unoszenie dolnego kosza (do poziomu
drugiego kosza) i jego opuszczanie w

celu tatwego zatadunku i wytadunku 8.2 Stosowanie detergentu

naczyn.

Aby zatadowac lub oprézni¢ dolny kosz:

1.

Podnies¢ kosz, wysuwajac go ze
zmywarki za uchwyt kosza. Nie
nalezy uzywac uchwytu
zwalniajgcego.

A B

=l |
o=

Cc

Kosz automatycznie zablokuje sie w
gornym potozeniu.

Ostroznie umiesci¢ naczynia w koszu
lub wyja¢ je (patrz Instrukcja
tadowania kosza).

Obnizy¢ kosz, dociskajac uchwyt
zwalniajgcy do ramy kosza, jak
pokazano ponizej. Catkowicie unies¢
uchwyt zwalniajacy i lekko unies¢
uchwyt kosza az do jego zwolnienia

UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

Umiescic detergent (zel, proszek lub
tabletki) w komorze (B).

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, nalezy
umiescic¢ niewielka ilos¢ detergentu
na wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.



4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sie we
wiasciwym miejscu.

@

Informacje dotyczace
dozowania detergentu
znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania $rednio
zabrudzonych naczyn.

Gorne konce dwéch
pionowych zeber w komorze
(B) wskazujg maksymalny
poziom napetnienia
dozownika zelu (maks. 30
ml).

@

8.3 Wybdr i uruchamianie
programu przy uzyciu paska
wyboru MY TIME

1. Przesungc¢ palcem wzdtuz paska
wyboru MY TIME, aby wybracé
odpowiedni program.

» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.

* Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.

*  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. W razie potrzeby wigczy¢
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wybdr i uruchamianie
programu “ Ptukanie wstepne

1. Aby wybraé ¥ Piukanie wstepne,

nalezy nacisng¢ Quick i przytrzymac¢

przez 3 sekundy.

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.

* Wskaznik ECOMETER
pozostanie wytgczony.

+  Wyswietlacz wyswietli nazwe i
czas trwania programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
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8.5 Wiaczanie opcji EXTRAS

1. Wybraé program, uzywajgc paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisna¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wigczyc.
« Zaswieci sie kontrolka przycisku.
+  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
* Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.

Domyslinie opcje nalezy
zawsze witgczaé przed
uruchomieniem programu.
Jesli wtaczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wigczone zapisane
opcje.

Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@

@
@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne.

Wiaczenie opcji czesto
wptywa na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

8.6 Uruchamianie programu
AUTO Sense

.. AUTO
1. Nacisng¢ ‘sense .
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
+  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.

W tym programie nie mozna
wigczy¢ opcji MY TIME i
EXTRAS.
2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtaczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skroceniu.
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8.7 Opdbznienie rozpoczecia
programu

1. Wybrac program.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie @ az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmienic

czasu opoznienia ani wybranego

programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastagpi
uruchomienie programu.

8.8 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie cyklu
zmywania. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie pozostatego czasu trwania
programu. Pasek programu na dole
wyswietlacza wskazuje aktualny postep
cyklu zmywania. Dlugos$¢ paska
zmniejsza sie wraz z czasem trwania
programu. Po zamknieciu drzwi cykl
prania powraca od momentu przerwania.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania
czasu opoznienia rozpoczecia programu
odliczanie jest wstrzymywane. Na
wyswietlaczu pojawia sie aktualny stan
odliczania. Po zamknieciu drzwi
rozpocznie sie odliczanie czasu.

@

Otworzenie drzwi podczas
pracy urzgdzenia moze mieé
wplyw na zuzycie energii i
czas trwania programu.

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezgcy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

@

8.9 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisnaé O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

Po anulowaniu op6znienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybra¢
program.

8.10 Anulowanie trwajgcego
programu

Nacisna¢ O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

8.11 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wylgczajgc urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sig¢ automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

8.12 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
Naczynia czyste.

Funkcja Auto Off automatycznie wytagcza
urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.



9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sig¢ do
ochrony $rodowiska.

Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.
Aby oszczedza¢ wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigza¢ koszy.
Nie sptukiwac naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.
Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc z nich wieksze
resztki potraw oraz oprézni¢ kubki i
szklanki.
Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzadzeniu.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajg. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.
Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.
Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnosé zuzycia wody
i energii.
Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzgdzenia:
— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.
— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.
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— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzane;j
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac¢ wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilo$¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.
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» Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilo$¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuccow.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania
z tabletek wieloskfadnikowych

Przed rozpoczgciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawac detergentu ani nie
umieszczaé naczyn w koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic

sie, ze:

» Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

» Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

+ Ulozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

*  Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

9.5 Zatadunek koszy

* Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

* Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
mogg one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwic¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

» Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

» Upewni¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykajq sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztuéce i mate przedmioty nalezy
wktadac do szuflady na sztucce.

» Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podnies¢ gorny kosz.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

9.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.



OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Upewnic¢ sie, ze kosz
ComfortLift jest pusty i
prawidtowo zablokowany w
goérnym potozeniu.

@

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac¢
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

@

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i ttuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe
czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi sie
przypomnienie Uruchom MachineCare i

wskaznik [3. Uruchomié program
Machine Care, aby wyczysci¢ wnetrze
urzadzenia.

Uruchamianie programu
Machine Care

Przed uruchomieniem
programu Machine Care
nalezy oczyscic filtry i
ramiona spryskujgce.

1. Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczgcego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowac
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszcza¢ naczyn
w koszach.

2. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé

B+ 452 przez ok. 3 sekundy.
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10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Zacznie miga¢ wskaznik B+ Na

wyswietlaczu pojawi sie czas trwania

programu.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié¢ program.

Po zakonczeniu programu

przypomnienie zniknie.

10.2 Czyszczenie wnetrza

» Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkkg wilgotng
szmatka.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy Scisle przestrzegacé
wskazdéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych
efektow czyszczenia nalezy
uruchomi¢ program Machine Care.

10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skutecznosci zmywania i moga
spowodowaé uszkodzenie pompy
oprozniajgce;.
é UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat
obcych, nalezy
skontaktowac sig¢ z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

1. Rozmontowac zespot filtréw zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usung¢ recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.
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10.4 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

+ Uzywac wylgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywaé produktéw $ciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.

5. Upewnic¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnos$ci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara i wyjaé go.

7. Ziozyc filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjgc filtr ptaski (A).
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedrozno$¢ otworéw moze by¢
przyczyna niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociagna¢ je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordéw.

3. Aby z powrotem zamontowac ramig
spryskujace, wcisna¢ je do dotu.

10.7 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otwordw.

Niedrozno$¢ otwordéw moze by¢
przyczyna niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramie spryskujgce
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore i
jednoczesnie obroéci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
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woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordw.

4. Aby ponownie zamontowa¢ ramie
spryskujgce, nalezy docisngé je w
gore i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara.

10.8 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujgcego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otwordw. Zatkanie otworéw moze

by¢ przyczyna niezadowalajgcych
efektow zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej $ciance urzadzenia. Ramie
spryskujgce (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).

1. Zdja¢ ograniczniki z prowadnic
przesuwnych pojemnika na sztucce i
wyciagnac¢ pojemnik.

2. Opuscié gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do
ramienia spryskujgcego.

3. Aby odtgczy¢ ramie spryskujgce (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obrécié
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujace w dot.

4. Umyc¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow. Przeptukaé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia wewnatrz.
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5. Aby z powrotem zainstalowac ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowej,
(A) obracajac w prawo. Upewni¢ sie,
ze element mocujacy jest
zablokowany.

6. Zatozy¢ pojemnik na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zamontowac
ograniczniki.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

é OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio

wykwalifikowane osoby.

Po wystgpieniu niektérych problemow na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Wiekszos$¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby

Kod problemu i kod alar- Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

mu

Nie mozna wigczy¢ urzg-

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego pod-

dzenia. taczono do gniazda elektrycznego.
*  Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikow nie ma
uszkodzonego bezpiecznika.
Program sie nie urucha- *  Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
mia. « Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-

lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5
minut.

Urzgdzenie nie napetnia c
sie woda. .
Na wyswietlaczu pojawi sie
ﬁm, Btad i10 lub Btad i11
oraz Zmywarka nie po-
biera wody .

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W celu uzyskania tych informacji nalezy skontakto-
wac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu pojawi sie
4, Btad i20 i Woda nie
jest odprowadzana .

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtréw jest
drozny.

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.

Na wyswietlaczu pojawi sie
/\, Btad i30 i Wykryto za-
grozenie zalaniem podto-
gi.

Zamkng¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

Upewnic¢ sig, ze filtry sg czyste.
Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajace;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51-i59 al-
bo i5A-i5F.

Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystagpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo
i69.

Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
Wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

Usterka techniczna urza-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC0 albo
iC3.

Wytgaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sie
z instrukcjg instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac¢ lub poczekac do konca odli-
czania czasu.

Wiaczenie opcji czesto powoduje wydtuzenie czasu
trwania programu.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

* Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).

* Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng n6zke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
* Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

* Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytg-
czyc¢. Patrz ,,Ustawienia podstawowe”.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzagdzenia.

* Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

* Upewnic sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

* Wydajnosc¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytgcznika lub wytgczy¢ jedno z urzadzen.

* Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Po sprawdzeniu urzgdzenia nalezy OSTRZEZENIE!

wytgczyC€ i wigczy¢ urzadzenie. Jesli
problem wystapi ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Nie zaleca sie korzystac z
urzadzenia do czasu
catkowitego rozwigzania
problemu. Odtgczy¢

Jesli wystgpi kod alarmu nieopisany w urzgdzenie od zasilania i nie
tabeli nalezy skontaktowac sie z podtaczaé go ponownie do
autoryzowanym centrum serwisowym. czasu upewnienia sig, ze

@

Przed skontaktowaniem sie
z autoryzowanym centrum
serwisowym nalezy zapisa¢
Nr produktu (PNC). Patrz
,Ustawienia podstawowe”.

dziata poprawnie.
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11.1 Efekty prania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkt ,,Codzienne uzytkowanie”, ,,Wska-
zOwki i porady” oraz zapoznac sie z ulotkg doty-
czgcqg zatadunku kosza.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

Wiaczy¢ opcje ExtraPower w celu zapewnienia lep-
szych efektow zmywania w ramach wybranego
programu.

Wyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz punkt
»Konserwacja i czyszczenie”.

Niezadowalajace efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzgdzeniu. Wigczy¢ opcje AirDry , ktéra powoduje
automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac wytarcia Sciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programow”.

Na szklankach i naczyniach
widac biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczyniach
wida¢ plamy i osuszanie wo-
dy.

llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgotne powietrze
skrapla sie na scianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.

Nie nalezy wstepnie ptuka¢ naczyn pod biezacg
wodg przed wtozeniem ich do urzadzenia.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmigekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

* Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

e Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzagdzeniu.

» Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.

¢ Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym lub produktem do czyszczenia zmy-
warek.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

* Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

* Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

* Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

« Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

* Uruchomié¢ program Machine Care ze $rodkiem od-
kamieniajgcym do zmywarek.

« Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi srodkami czy-
szczacymi.

» Sprobowac uzy¢ innego detergentu.

« Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

* Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacy zata-
dunku koszy.

» Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

*  Wigczyc¢ opcje GlassCare , ktéra zapewnia specjal-
ng ochrong szklanych i delikatnych naczyn.

@ Patrz punkty ,,Przed

pierwszym uzyciem”,
»Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazoéwki i porady”,
by zapoznac sie z innymi
mozliwymi przyczynami.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szerokosé/wysokosc/gtebokosé 596 / 818 - 898 / 550
(mm)
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Podtgczenie elektryczne 1) Napigcie (V) 200 - 240
Czestotliwosc¢ (Hz) 50 - 60
Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8
wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-0.8
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnosc¢ Komplety nakry¢: 13
Zuzycie energii 3) Tryb czuwania (W) 5.0
Tryb wytgczenia (W) 0.50

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowej.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych Zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1059/2010.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowa¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Materiaty oznaczone symbolem L/.\)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzadzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegotowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatroCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Rady ohladne pouzivania, broztry, navody na rieSenie problémov a informéacie
@ o opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si svoj spotrebic a vyuzivajte este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebic¢ si
‘% mézete kipit' na stranke:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
(® vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
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nezodpoveda za zranenia ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeé&nost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu mat pristup k spotrebiéu, pokial nie
su pod nepretrzitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. 3

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim priblizili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’

Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie

v domacnostiach a podobnych priestoroch, ako su:

- obytné budovy na farmach, kuchynské priestory pre
zamestnancov v obchodoch, uradoch a v inych
pracovnych prostrediach;

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch
a inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické parametre tohto spotrebica.
- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi

byt medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baru (MPa)
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- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 kompletov
riadu.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

- Pribor vlozte do koSika na pribor ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozZte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

- Spotrebi¢ nenechavajte s otvorenymi dvierkami bez
dozoru, aby ste predisli nahodnému Sliapnutiu na ne.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebiC vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

. Spotrebic pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
Znovu pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia » Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
C VAROVANIE! mdze klesnut pod 0 °C.
Tento spotrebi¢ smie * Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecne a
nainstalovat’ iba vhodné miesto, ktoré splia
kvalifikovana osoba. poziadavky na instalaciu.
+ Odstrante vsetky obaly. 2.2 Zapojenie do elektrickej

* Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani .
nepouzivajte. siete

* Z bezpecnostnych dévodov spotrebic VAROVANIE!
nepouzivajte, ak nie je spravne Nebezpeéenstvo poziaru a
nainstalovany do nabytku uréeného zasahu elektrickym pradom.
na zabudovanie.

+ DodrZiavajte pokyny na instalaciu + Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
dodané so spotrebiCom. « Uistite sa, ze parametre na typovom
* Vizdy davajte pozor, ak presuvate §titku st kompatibilné s elektrickym
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy napatim zdroja napéjania.
pouzivajte ochranné rukavice a » Vzdy pouzivajte spravne
uzavretu obuv. nainstalovanu zasuvku odolnu proti

narazom.
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Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit’, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastrcku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastreku.

Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrc¢kou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky su nebezpecéné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich
prostriedkov.

Nepite a nehrajte sa s vodou v
spotrebici.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvysky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica
nekladte predmety ani nevyvijajte
tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit’ horucu paru,
ak otvorite dvierka po¢as behu
programu.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Informéacie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a ndhradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota,
vibracie, vlihkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

Tento spotrebi¢ ma vnatorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.

Ak treba vymenit’ vnitorné osvetlenie,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’



bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: motor,
obehové a vypustacie Cerpadlo,
ohrievace a ohrevné telesa, vratane
tepelnych ¢erpadiel, potrubi a
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Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 10 rokov od
ukoncenia predaja modelu: zavesy a
tesnenia dveri, iné tesnenia,
sprchovacie ramena, odtokové filtre,
vnutorné drziaky a plastové periférie,
ako napr. koSe a pokrievky.

stivisiaceho vybavenia vratane hadic, 2.7 Likvidacia
ventilov, filtrov a systémov Aquastop,
Strukturalne a vnutorné Casti VAROVANIE!

vztahujuce sa na montazne supravy
dveri, dosky s ploSnymi spojmi,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a senzory, softvér a
firmvér vratane resetovacieho
softvéru. Upozoriujeme, Ze niektoré z
tychto dielov mézu byt dostupné iba
pre profesionalnych opravarov, a ze
nie vSetky nahradné diely su vhodné
pre vSetky modely.

3. OPIS VYROBKU

Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebidi.

BE

Davkovac lestidla

Davkovac¢ umyvacieho prostriedku
ComfortLift k6

Packa rukovate

Rukovat’ dolného kosa

Horny ké$

Zasuvka na pribor

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A Zasobnik soli

Vetracie otvory

FENEEEE
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3.1 Vnutorné osvetlenie

Spotrebi€ je vybaveny vnutornym
svetlom. Rozsvieti sa, ked otvorite
dvierka, alebo ked zapnete spotrebic,
ked su dvierka otvorené.

4. OVLADACI PANEL

n

Svetlo sa vypne, ked dvierka zatvorite,
alebo vypnete spotrebi¢. V opacnom
pripade sa vypne automaticky po ur¢itom
Case kvOli Setreniu energie.

S

= a

MY TIME

— —

—|— ECOMETER ——
—
O Lo
Reset 3sec Delay Start

EXTRAS
—
AUTO
sense
program |

"-ECO> (43 ﬁ*‘ YQ

ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare

Tlacidlo Zap/Vypl/tlacidlo resetovania
Tlacidlo Delay Start

Displej

Vyberovy pasik MY TIME

4.1 Displej

Na displeji sa zobrazuju nasledujuce
informacie:

ECOMETER

Ukazovatele

Nazvy programov a trvania

Cas posunutého Startu
Informacné texty

4.2 ECOMETER

ECOMETER

ECO

4.3 Ukazovatele

Tlacidla EXTRAS
@ Programové tlacidlo AUTO Sense

ECOMETER indikuje ako vyber
programu ovplyvriuje spotrebu energie a
vody. Cim viac segmentov svieti, tym je
spotreba nizSia.

ECO indikuje vyber
najekonomickejSieho programu pre
bezne znecistenu bielizen.

Ukazovatel Popis
Ukazovatel lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit lestidlo do davko-
vaca. Pozrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

S| Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Po-
zrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

& Ukazovatel Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnitorné vygistenie

spotrebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si ¢ast’ ,,Staro-

stlivost’ a Cistenie*.
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Ukazovatel Popis

RIS Ukazovatel fazy susenia. Svieti, ked' je vybrany program s fazou su-
Senia. Blika pocas fazy susenia. Pozrite si Cast’ ,,Vyber programu®.

@ Ukazovatel Delay Start. Rozsvieti sa po nastaveni posunutého $tartu.
Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie*.

| | Ukazovatel prestavky. Blika pri pozastaveni umyvacieho cyklu alebo
posunuti odpocitavania otvorenim dvierok spotrebi¢a. Pozrite si ¢ast’
»Kazdodenné pouzivanie“.

ﬁm LjJ AN Vystrazné ukazovatele. Svietia pri vyskyte poruchy spotrebica. Pozrite

si Cast’ ,,RieSenie problémov*.

5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Pomocou vyberového pasika MY TIME si
mozete zvolit' vhodny umyvaci cyklus na
zaklade trvania programu, a to od

30 minut do Styroch hodin.

MY TIME
] [ 1 [ 1 [ ] [ ]

[
(Q.uick e m AR E s AR A m R n ECO)

4y

3sec

|
A B C D E

A. - Quick je najkratSi program
(30min) vhodny na umytie naplne

s Cerstvym a lahkym znecistenim.

« ‘Y Prvotné oplachovanie
(15min) je program na
oplachovanie zvyskov jedla
z riadu. Zabranuje tvorbe pachu v
spotrebici. Pri tomto programe
nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie
naplne s Cerstvym a mierne
prischnutym znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na
umytie a suSenie bezne
znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na
umytie a suSenie silno znecisteného
riadu.

E. ECO je najdlhsi program (4h), ktory
ponuka najucinnejSie vyuzitie vody
a energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Standardny

program pre skusobne. 1)

5.2 EXTRAS

Vyber programu méZete upravit’ podia
vasich potrieb aktivovanim funkcie
EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene poskytuje
hygienickejsie vysledky tym, Zze udrziava
teplotu medzi 65 a 70 °C minimalne 10
minut poCas poslednej fazy
oplachovania.

ExtraPower

8+ ExtraPower zlepSuje umyvacie
vysledky vybraného programu. Volitelna
funkcia zlepSuje teplotu a trvanie
umyvania.

GlassCare

<0 GlassCare poskytuje Specialnu
starostlivost’ o krehkd naplr. Tato
volitelna funkcia zabrariuje prudkym
zmenam teploty umyvania zvoleného
programu a znizuje ju na 45 °C. To

1) Tento program sluZi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju
poziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre domacnost’ (EU) €. 2019/2022.
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chrani pred poskodenim predovsetkym
skleneny riad.

5.3 AUTO Sense

Spotrebi€ rozoznava stupen znedistenia
a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
programu.

Program AUTO Sense automaticky
upravi umyvaci cyklus podla typu napline.

5.4 Prehlad programov

Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
Quick « Porcelan -« Cerstvé Umyvanie 50 °C  « ExtraPower
e Pribor Priebezné oplach-  GlassCare
nutie « ExtraHygiene
ZavereCné
oplachnutie 45 °C
AirDry
4 * VSetky ty- <+ VSetky Predumytie EXTRAS sa ne-
Erene py naplni stupne vzt'ahuju na tento
oplacho- zpeéiste- program.
vanie e
1h « Porcelan + Cerstvé Umyvanie 60 °C - ExtraPower
e Pribor * Mierne Priebezné oplach- « GlassCare
prischnuté nutie « ExtraHygiene
ZavereCné
oplachnutie 50 °C
AirDry
1h 30min + Porcelan + Normalne Umyvanie 60 °C  + ExtraPower
e Pribor * Mierne Priebezné oplach-  GlassCare
e Hrnce prischnuté nutie « ExtraHygiene
* Panvice Zaverecné
oplachnutie 55 °C
Susenie
AirDry
2h 40min + Porcelan + Normalne Predumytie « ExtraPower
e Pribor az tazké Umyvanie 60 °C  « GlassCare
e Hrnce * Prischnuté Priebezné oplach- « ExtraHygiene
* Panvice nutie

Zaverecné
oplachnutie 60 °C
Susenie

AirDry
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Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
ECO  Porcelan + Normalne <« Predumytie » ExtraPower
* Pribor * Mierne * Umyvanie 50 °C - GlassCare
e Hrnce prischnuté < Priebezné oplach- « ExtraHygiene
» Panvice nutie
e Zaveretné
oplachnutie 55 °C
* SuSenie
e AirDry
AUTO e Porcelan Programsa ¢ Predumytie EXTRAS sa ne-
Sense * Pribor prispésobi *  Umyvanie 50 — vzt'ahuju na tento
e Hrnce vSetkym stup- 60 °C program.
» Panvice flom znedi- * Priebezné oplach-
stenia. nutie

Zaverecné
oplachnutie 60 °C
Susenie

e AirDry
Machine +« Beznapl- Program vycCi- ¢« Umyvanie 70 °C  EXTRAS sa ne-
Care ne sti vnutro * Priebezné oplach- vztahuju na tento

spotrebica. nutie program.
e Zaveretné
oplachnutie

e AirDry
Hodnoty spotreby
Program 1) 2) Voda (I) Energia (kWh) Trvanie (min)
Quick 9.3-114 0.54 - 0.66 30
Prvotné oplachova- 41-51 0.01-0.04 15
nie
1h 10.6 - 12.9 0.80 - 0.93 60
1h 30min 104 - 12.7 0.97 - 1.10 90
2h 40min 10.8-13.2 0.97 -1.11 160
ECO 113)/114) 0.8213)/ 0.8354) 2403) / 2404
AUTO Sense 9.6 - 13.1 0.74 - 1.06 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.58-0.70 60

1) Hodnoty ovplyviiuju: tiak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti, voliteiné
funkcie, mnozstvo riadu a stuperi jeho znedistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orientacné.
3) V sdlade s nariadenim &. 1016/2010.
4) v silade s nariadenim &. 2019/2022.
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Informacie pre skuSobné ustavy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
skusanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrnite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom Stitku.

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

SpotrebiC mozete nakonfigurovat’
zmenou zakladnych nastaveni podia

vasich potrieb.

V pripade akychkoivek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Nastavenia

Hodnoty

Popis

Tvrdost’ vody

Od drovne 1 po
uroven 10 (predvo-
lene: 5)

Upravte Groven zmakéovada vody podia
tvrdosti vody vo vasej oblasti.1)

Uroven lestidla

Od urovne 0 po
uroven 6 (predvole-
ne: 4)

Upravte Uroven lestidla podia pozadova-
ného davkovania.1)

Zvuk po dokonceni

ZAP.
VYP. (predvolene)

Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre
ukoncenie programu.1)

Aut. dvierka otvore-

ZAP. (predvolene)

Zapnutie alebo vypnutie AirDry.1)

né VYP.

Toény tlacidiel ZAP. (predvolene) Zapnite alebo vypnite zvuk tlaCidiel pri
VYP. stlaceni.

Posledny vyber ZAP. Zapnite alebo vypnite automaticky vyber

progr VYP. (predvolene) najcastejSie pouzivaného programu a voli-

teinych funkeii.)

Zobrazit’ na podla-
hu

ZAP. (predvolene)
VYP.

Zapnutie alebo vypnutie TimeBeam.)

Jas Od urovne 0 po Upravte jas displeja.
uroven 9

Jazyk Zoznam jazykov Nastavte preferovany jazyk.
(predvolene: Slo-
vencina)

Zru$it nastavenia  ANO Obnovte nastavenia z vyroby.
NIE

Cislo PNC Cislo

Skontrolujte PNC ¢islo vasho spotrebiéa.”

1) Podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.



6.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime
nastavenia

V rezime nastavenia mdzete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

———— MY TIME
[ ] [ 1 [ I I ]
(Quick ............... ------""""-"ECO)
"’.‘WSsec

A B C

A. Tlacidlo Predosly

B. Tlacidlo OK

C. Tlagidlo Dalej

Pouzite Predosly a Dalej na prepinanie
medzi zakladnymi nastaveniami a zmenu
ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho
hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete
vstupit' do rezimu nastavenia. Do rezimu
nastavenia nemézete vstupit’ pri
spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia su¢asne

stlacte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.
+ Svetelné ukazovatele Predosly,
OK a Dalej svietia.
» Displej zobrazuje prvé dostupné
nastavenie a jeho aktualnu
hodnotu.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime
nastavenia.

Tvrdost vody
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1. Pomocou Predosly alebo Dalej
zvolte Zelané nastavenie.
Displej zobrazuje nazov nastavenia a
jeho aktualnu hodnotu.
2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.
Na displeji sa zobrazia dostupné
hodnoty.
3. Stlacenim Predosly alebo Dalej
zmente hodnotu.
4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.
» Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcéovac vody odstrafiuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zariadenie na zmé&kc¢ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regione. Informacie
ohladne tvrdosti vody vo vasom regione
vam poskytne miestna vodarenska
spolo¢nost’. Aby ste dosiahli dobré
vysledky umyvania, je dblezité nastavit’
spravnu hladinu zmakcovaca vody.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove Urovei zmikéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
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Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Uroveri zmiakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 S
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu uroven tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@ Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne ucinné na
zmakdeenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmakcovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zivice
zmakcovacieho zariadenia. Tento proces
je automaticky a je sucast'ou beznej
prevadzky umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané
mnozstvo vody (pozri hodnoty v tabulke)
od posledného procesu regeneracie,
inicializuje sa novy proces regeneracie
medzi finalnym oplachnutim a koncom
programu.

Uroven zmikéo- Mnozstvo vody (1)

vaca vody
1 250
2 100
8 62

Urovei zmikéo- Mnozstvo vody (1)
vaca vody

47
25
17
10
5
3
10 3

Ol N|O| O] &

V pripade vysokého nastavenia
zmakcéovaca vody k nemu moze dojst aj
uprostred programu, pred oplachovanim
(dvakrat za program). Inicializacia
regeneracie nema vplyv na trvanie cyklu,
pokial sa nevyskytne uprostred programu
alebo na konci programu s kratkou fazou
suSenia. V tychto pripadoch predizuje
regeneracia celkové trvanie programu o
dodato¢nych 5 minut.

Nasledne mo6ze oplachnutie zméak&ovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut,
zacat' v rovnakom cykle alebo na
zaciatku dalSieho programu. Tato
¢innost’ zvySuje celkovu spotrebu vody
programu o dodato¢né 4 litre a celkovu



spotrebu energie programu o dodato¢né
2 Wh. Oplachovanie zmak&ovaca skonci
s uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie
zmékCovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) méze predIzit’ trvanie
programu o dalSich 5 minat ked k nemu
dojde kedykolvek na zaciatku alebo
uprostred programu.

VSetky hodnoty spotreby
spomenuté v tejto Casti su
stanovené v sulade s prave
platnym Standardom v
laboratornych podmienkach
s tvrdost'ou vody 2,5 mmol/L
podla nariadenia 2019/2022
(zméakcéovac vody: Uroven 3).
Tlak a teplota vody ako aj
kolisanie napétia v
elektrickej sieti mozu tieto
hodnoty zmenit'.

6.3 Uroven lestidla

Lestidlo pomaha vysusit' riad bez Skvin
a usadenin. Lestidlo sa automaticky
uvolfiuje pri faze oplachovania horucou
vodou. Je mozné nastavit’ mnoZstvo
uvolneného lestidla.

Ked je davkovac lestidla prazdny, displej
zobrazi indikator " a Nizka hladina
lestidla. Ak su vysledky suSenia pri
pouziti len viacuc¢elovych tabliet
uspokojivé, je mozné deaktivovat’
davkovac a oznamenia na jeho
naplnenie. Pre najlepSie vysledky
suSenia vzdy pouzite lestidlo

a ponechajte ukazovatel aktivny.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla
a ukazovatel, nastavte uroven lestidla na
0.

6.4 Zvuk po dokonceni

Mb&zete zapnut’ zvukovy signal, ktory
zaznie po skonceni programu.

Zvukové signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.
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6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susSenia. PoCas
fazy suSenia sa dvierka spotrebica
otvoria automaticky a ostanu pootvorené.

AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch okrem programu
Prvotné oplachovanie.

Trvanie fazy suSenia a Cas otvorenia
dvierok sa lisia podla zvoleného
programu a volitelnych funkcii.

Ked AirDry otvori dvierka, na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

é UPOZORNENIE!

NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebic¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poSkodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu¢ame
vypnut' AirDry. Automatické
otvaranie dvierok méze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

AN

6.6 Najnovsi vyber programu

MozZete nastavit’ automaticky vyber
najcCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Posledny program, ktory skoncil pred
uloZzenim vypnutia spotrebia. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.
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Ked je deaktivovany vyber posledného * DELAY a trvanie odpocitavania, ked

programu, predvolenym programom je zacne posunuty Start.

ECO. * Kod alarmu v pripade poruchy
spotrebica.

6.7 TimeBeam @ Ked AirDry otvori dvierka,

funkcia TimeBeam je
vypnuta. Zostavajuci ¢as
spusteného programu
mozete skontrolovat’ na
displeji ovladacieho panela.

6.8 Cislo PNC

- Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut’ kodove Cislo
(Cislo PNC) vasho spotrebica.
TimeBeam zobrazi nasledovné Cislo najdete na typovom &titku na
informacie na podlahe pod dvierkami dvierkach spotrebi¢a. Mézete ho
spotrebica: skontrolovat’ aj na oviadacom paneli.
» Trvanie programu, ked za¢ne Vyberte Cislo PNC zo zoznamu
program. nastaveni, aby ste skontrolovali Cislo.
+ 0:00 a CLEAN po skonceni
programu.
7. PRED PRVYM POUZITIM
1. Uistite sa, ze aktualna nastavena Sol sa pouziva na regeneraciu v
uroven zméakcéovaca vody zmakcovaci vody a na zabezpecenie
zodpoveda tvrdosti pritekajucej dobrych vysledkov umyvania pri
vody. Ak nie, upravte Uroven kazdodennom pouzivani.

zmakcéovaca vody.

2. Naplrite zasobnik na sol. C , -
3. Napliite davkova legtidla. Plnenie zasobnika na sol
4. Otvorte vodovodny ventil. g S LA
5. Spustitq program Quick, aby ste gg’::%rstﬁi’ﬁz Srjgzlé?@ a
odstranili pripadné zvysky z uzamknuty v zdvihnutej
vyrobného procesu. Nepouzivajte polohe
umyvaci prostriedok a do koSov ’
nedavaijte riad. N 1. Otodte vietko zasobnika na sol
Po spusteni programu spotrebic dolava a vyberte ho.
vykona obnovenie Ucinnosti zmékéovaca 2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody, ktoré trva az 5 minit. Faza vody (iba ked dopifate sol prvykrat).
umyvania zacne az po skonceni tohto 3. Do zasobnika na sol nasypte sol do
procesu. Proces sa pravidelne opakuje. umyvagky (kym nebude piny).

7.1 Zasobnik na sol

C UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol uréenu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuije riziko
korozie.



T~ N

Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

~ - O~

8. KAZDODENNE POUZIVANIE

Noo

Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplhani zasobnika na
sol z neho méze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite najkratSi program,
aby ste predisli korozii. Do
koSikov nedavajte ziaden
riad.

Otvorte vodovodny ventil.

Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi€ nezapne. y
Naplite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

Naplite davkovac lestidla, ak je
prazdny.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.
Vyberte a spustite program.

SLOVENSKY

7.2 Navod na naplnenie
davkovaca lestidla

A B

UPOZORNENIE!
Oddelenie (B) je len pre
davkovac lestidla
Nenapifiajte ho umyvacim
prostriedkom

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

AN

-

Otvorte viecko (C).

2. Davkovac (B) naplrite po znacku
JMAX".

3. Rozliate lestidlo odstrarite

handrickou, aby ste predisli tvorbe

velkého mnozstva peny.

47

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze viecko

je zaistené.

Davkovac lestidla napliite,
ked svieti ukazovatel (A).

8. Po skonceni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

8.1 ComfortLift

A

UPOZORNENIE!
Nesadajte si na stojan ani
nevytvarajte nadmerny tlak
na uzamknuty kos.
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UPOZORNENIE!
Neprekracujte maximalnu
povolenu kapacitu napine 18
kg.

stojan nadol. Mechanizmus sa vrati
do zakladnej polohy v dolnej urovni.
Existuju dva spdsoby spustenia kosa
nadol v zavislosti od jeho nalozenia:
+ Pri plnej davke tanierov mierne

C UPOZORNENIE!
Uistite sa, ze predmety
nevytf€aju z ramu kosa,
kedze tym moze dojst’ k
poskodeniu predmetov a
mechanizmu ComfortLift

Mechanizmus ComfortLift umozriuje
nadvihnut’ dolny stojan (na druhd droven)
a spustit’ ho nadol pre jednoduché
nakladanie a vyberanie riadu.

Naplnenie a vyprazdnenie dolného kosa:

1. Nadvihnite k68 vytiahnutim stojana z
umyvacky za rukovat stojana.
Nesmiete pouzit’ packu rukovate.

potlacte k6$ nadol.

Ak je kds prazdny alebo spolovice

naplneny, zatlacte k6$ nadol.

8.2 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A

Cc

Kos sa automaticky uzamkne na hornej

urovni.

2. Opatrne viozte predmety do kosa
alebo ich vyberte (pozrite si Letak o
vkladani riadu).

3. Spustite kdS nadol pripojenim packy
rukovate k ramu koSa ako je
zobrazené nizSie. Nadvihnite packu
rukovéte Uplne a rukovat’ kosa
mierne, kym sa ké$ neuvolni na
oboch stranach.

Ked je k6S odomknuty, zatlacte

A

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvacie prostriedky
Specialne urcené pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim tlagidla uvoinenia (A)
otvorte viecko (C).

2. Praskovy umyvaci prostriedok
pridajte do priehradky (B).

3. Ak ma program fazu predumytia,

pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok

spotrebica.

4, Zatvorte vieCko. Uistite sa, ze viecko

je zaistené.

@

Informéacie o davkovani
umyvacieho prostriedku
najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na
umyvanie bezne
znecisteného riadu zvyCajne
postaci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku.




@ Horné konce dvoch
vertikalnych rebierok v
priehradke (B) ukazuju
maximalnu uroven naplnenia
davkovaca gélom (max.

30 ml).

8.3 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1. Posurite prstom po MY TIME
vyberovom pasiku, aby ste zvolili
vhodny program.

+  Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

+ ECOMETER indikuje uroven
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.4 Zvolenie a spustenie
programu & Prvotné
oplachovanie

1. Ak cheete zvolit ¥ Prvotné
oplachovanie, stlacte a a

podrzte Quick na 3 sekundy.
Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.

+  Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

* Na displeji sa zobrazi nazov a
trvanie programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.5 Zapnutie EXTRAS

1. Vyberte program pomocou MY TIME
vyberoveho pasika.
2. Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie,
ktoru chcete spustit.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.
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+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu Uroven spotreby
energie a vody.

@ Pozadované funkcie musite
pri pévodnom nastaveni

zapnut pred kazdym
spustenim programu.
Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
volitelné funkcie.

@ Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie v&etky volitené funkcie
sU navzajom kompatibilné.

@ Zapnutie voliteinych funkgii
Gasto zvySuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

8.6 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stladte tlagidlo Sense.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.

MY TIME a EXTRAS sa

nevztahuju na tento

program.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a upravi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto
cyklus su niekolkokrat pouzité snimace a
moze sa predizit’ trvanie pociato¢ného
programu.

8.7 Posunutie spustenia
programu

1. Zvolte program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tlacidla

svieti.
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3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit’ ¢as

posunutia a vybrany program.

Ked sa odpocitavanie ukonci, program
sa spusti.

8.8 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, umyvaci cyklus sa pozastavi.
Displej zobrazuje zostatkové trvanie
programu. Pasik programu v dolnej Casti
displeja indikuje aktualny priebeh
umyvacieho cyklu. Dizka pasika sa

znizuje s trvanim programu. Po zatvoreni
dvierok bude umyvaci cyklus pokracovat’

od bodu, v ktorom sa pozastavil.

Ak otvorite dvierka po¢as odpocitavania
odlozeného Startu, odpocitavanie sa
pozastavi. Na displeji sa zobrazi
aktualny stav odpocitavania. Po
zatvoreni dvierok bude odpocitavanie
pokracovat'.

@ Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica méze
ovplyvnit' spotrebu energie
a dlzku trvania programu.

@ Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skon¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

8.9 ZruSenie posunutia Startu
pocas odpocitavania

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu ucinnost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit' Zivotné prostredie.

+ Umytie riadu v umyvacke podia
pokynov v navode na obsluhu realne
spotrebuje menej vody a energie ako
pri ruénom umyvani riadu.

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zruSite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

8.10 ZruSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@ Pred spustenim nového
programu skontrolujte, ¢i sa
v davkovaci umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

8.11 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebica ked' nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

* Ked sa skoncCi program.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

8.12 Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi Riady su Cisté.

Funkcia Auto Off automaticky vypne
spotrebic.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tla¢idla Zap/Vyp.

* Umyvacku napliite na pInu kapacitu,
aby ste usporili vodu a energiu. Pre
najlepsie vysledky umyvania
usporiadajte riad v koSoch podla
pokynov v navode na obsluhu a
nepreplnajte kose.

* Riad ru¢ne neoplachujte. ZvySuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.



« Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu
a vyprazdnite hrneky a skla pred ich
vlozenim do spotrebica.

* Kuchynsky riad s pevne privarenym
alebo pripeéenym jedlom pred umytim
v spotrebi¢i namocte alebo mierne
oSkrabte.

« Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy mdze voda uUplne dosiahnut
a umyt' riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
,VSetko v 17). Postupuijte podla
pokynov na baleni.

« Zvolte program podla typu naplne a
stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a

* Na zabranenie tvorby vodného
kamena vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporucané
davkovanie umyvacieho
prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavena
uroven zmakcéovaca vody zhoduje
s tvrdost'ou vody vo vasej oblasti.

— Postupujte podla pokynov v
kapitole ,,Starostlivost’ a
Cistenie*.

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica. B

* V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.
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Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
Nedostato¢né davkovanie
umyvacieho prostriedku méze mat' za
nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo
bodky na riade. PouZzivanie prilis
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku s makkou alebo
zmékéenou vodou spdsobuje zvysky
umyvacieho prostriedku na riade.
MnozZstvo umyvacieho prostriedku
upravte podla tvrdosti vody. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostatoné davkovanie
lestidla znizuje vysledky suSenia.
Pouzivanie prili§ velkého mnozstva
lestidla sposobuje modrasty povlak na
riade.

Skontrolujte, ¢i je uroven zmakcovaca
vody spravna. Ak je uroven prilis
vysoka, zvysené mnozstvo soli vo
vode moze spdsobit hrdzu na pribore.

9.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat’ kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonajte nasledovné kroky:

1.

2.

3.

5.

Nastavte najvysSiu Uroven
zmakcEovaca vody. .
Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavajte riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, Ze:

Filtre su Cisté a spravne
namontované. ;

Vie¢ko zasobnika na sol je upevnené.
Sprchovacie ramena nie su upchaté.
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* V spotrebii je dostatok soli a lestidla

(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny
v spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu

a stupen jeho znedistenia.
» Pouzili ste spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do koSa

» Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

* V spotrebici umyvajte len riad, ktory
sa v iom moéze umyvat'

+ V spotrebi¢i neumyvajte predmety
vyrobené z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi, kedze by mohli
prasknut, zvinit' sa, sfarbit' sa alebo
erodovat’.

* V spotrebi¢i neumyvajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

» Duté predmety (Salky, pohare a

panvice) umiestnite otvorom smerom

nadol.

C VAROVANIE!
Pred vykonavanim udrzby

inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej
zasuvky.

@ Uistite sa, ze je kos
ComfortLift prazdny a
uzamknuty v zdvihnutej
polohe.

@ Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebiCa s optimalnou
Ucinnostou. Odstranuje vodny kamen a
usadenu mastnotu.

» Davajte pozor, aby sa sklenené
predmety navzajom nedotykali.

» Lahké predmety umiestnite do
vrchného ko$a. Zabezpecte, aby sa
predmety volne nehybali.

* Malé predmety a pribor vloZte do
zasuvky na pribor.

* Premiestnite horny kd$ nahor, aby ste
do dolného koSa umiestnili vacsie
predmety.

* Pred spustenim programu sa uistite,
Ze sa sprchovacie ramena mozu
volne otacat..

9.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kés.

@ Po skoceni programu moze
este zostat voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

10. STAROSTLIVOST A CISTENIE

Ked spotrebic zisti, ze si vyzaduje
Cistenie, na displeji sa zobrazi
pripomienka Spustite MachineCare a

ukazovatel Er) Spustite program
Machine Care, aby ste vycistili vnutro
spotrebica.

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstranova¢ vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
urceny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podla pokynov na baleni.
Do koSikov nedavajte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla
Brati.

Ukazovatel £* blika.Na displeji sa

zobrazi dizka trvania programu.



3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skonéeni programu sa deaktivuje

hlasenie pripomienky.

10.2 Cistenie vnutra

« Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

« Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupujte podla
pokynov na obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.

10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie
predmety (napr. kusky skla, plast, kosti
alebo Sparadla a pod.) znizuju Cistiaci
vykon a mézu spbsobit’ poskodenie
odtokového Cerpadla.

UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’
cudzie predmety sami,
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuijte filtrany systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrante akékolvek
cudzie predmety. ;

3. Zmontuijte filtracny systém podia
pokynov v tejto kapitole.

10.4 Vonkajsie Cistenie

* Spotrebic¢ Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

10.5 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

SLOVENSKY 53

1.

wnN

Filter (C) vyberte z filtra (B).

Vyberte plochy filter (A).

>

Filtre umyte.
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5. Uistite sa, Ci nie su na odpadovej
jame alebo v jej blizkosti zvysky jedla
alebo nedistoty.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, €i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho doprava, kym
nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

10.6 Cistenie dolného

sprchovacieho ramena

Dolné sprchovacie rameno vam

odporuc¢ame pravidelne Cistit, aby

nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’

neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€dcou vodou. Z otvorov odstrante
GiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

3. Sprchovacie rameno namontujte
spat’ jeho zatlacenim nadol.
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10.7 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam
odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny kés.

2. Na odpojenie sprchovacieho ramena
od kosa zatlacte sprchovacie rameno
nahor a zaroven ho otacajte
v pravotoCivom smere.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstréarite
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

4. Na opéatovné namontovanie

sprchovacieho ramena zatlacte
sprchovacie rameno nahor a zaroven
ho otacajte v lavotoCivom smere,
kym nezapadne na miesto.

10.8 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

Stropné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na dodacej trubici (A) s
montaznym prvkom (B).
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1. Vyberte zarazky z posuvnych
kolajniCiek priehradky na pribor a
vytiahnite priehradku von.

2. Premiestnite horny k&S na najnizSiu
uroven pre jednoduchsi pristup k
sprchovaciemu ramenu.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena
(C) od napajacej trubice (A) otocte

11. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Nespravna oprava
spotrebi¢a méze
predstavovat’
nebezpecenstvo pre
pouzivatela. VSetky opravy
musi vykonat’ kvalifikovany
personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,

montazny prvok (B) dolava a
potiahnite sprchovacie rameno nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
aby ste z vnutra zmyli Castice
necistot.

5. Na opatovnu instalaciu
sprchovacieho ramena (C) vlozte
montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) otoCenim
doprava. Skontrolujte, ¢ montazny
prvok zapadol na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a vlozte zarazky.

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

V tabulke nizsie si pozrite informéacie
0 moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebic€ nie je mozné za-
pnut’.

» Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka pripojena k sieto-
vej zasuvke

» Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poSkode-
na poistka.

Program sa nespusta.

« Skontrolujte, €i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

* Ak je nastaveny odlozeny Start, zruSte nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ obnovuje U€innost’ zmakcovaca vody. Ten-
to postup trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol =, Chyba i10 alebo
Chyba i11 a Ziadny pri-
vod vody .

« Skontrolujte, i je vodovodny kohutik otvoreny.

« Skontrolujte, ¢i nie je tlak privodu vody prili§ nizky.
O tuto informaciu poziadajte miestny vodohospodar-
sky organ.

« Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v odtokovej hadi-
ci.

« Skontrolujte, Ci nie je privodna hadica skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Na displeji sa zobrazi 0%,
Chyba i20 a Umyvacka
nevypusta vodu .

« Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtracny systém up-
chaty.

« Skontrolujte, Ci nie je odtokova hadica skrutena ale-
bo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie
proti vytopeniu.

Na displeji sa zobrazi A,
Chyba i30 a Zistené rizi-
ko zaplavy .

« Zavrite vodovodny kohutik a kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

Zlyhanie snimaca zistenia
vysky hladiny.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i41 - i44.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.
» Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho ale-
bo vypustacieho cerpadla.
Na displeji sa zobrazuje
symbol i51 - i59 alebo i5A
- i5F.

» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka alebo
doslo ku zlyhaniu snimaca
teploty.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i61 alebo i69.

» Skontrolujte, ¢i teplota privadzanej vody neprekrocila
60 °C.
» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.
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Technické zlyhanie spotre-
bi¢a.

Na displeji sa zobrazuje
symbol iC0 alebo iC3.

Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Skontrolujte, ¢i su filtre Cisté.

Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana

v spravnej vySke nad podlahou. Pozrite si ¢ast’ ,Po-
kyny pre instalaciu®.

Spotrebic sa pocas pre-
vadzky viackrat vypne
a zapne.

To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umy-
vania a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

Ak je nastavena volitelna funkcia Odlozeny $tart, zru-
Ste ju alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.
Zapnutie volitelnych funkcii ¢asto zvySuje dlzku trva-
nia programu.

Na displeji sa zvysi zosta-
vajuci Cas a preskodi tak-

mer na koniec trvania pro-
gramu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Dvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa
otvoria dvierka spotrebica.

Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mozete funkciu vy-
pnut. Pozrite si ¢ast’ ,,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat.

Spotrebi¢ spusti istic/
preruSovac obvodu.

Nedostatocna prudova intenzita na sucasné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebic¢ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizovaneé servisné stredisko.

O kody alarmov, ktoré nie su popisané
v tabulke, poziadajte autorizované

servisné stredisko.

@ Skor ako sa obratite na
autorizované servisné
stredisko si zapiste Cislo
PNC. Pozrite si ¢ast’
»Zakladné nastavenia“.
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spotrebi€, kym sa problém
celkom nevyriesi. Spotrebi¢

odpojte a opat’ ho
nezapdjajte, kym si

nebudete isti, ze funguje

spravne.

11.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- ¢
vania.

Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie® Pozrite
si Cast' ,,Rady a tipy“ a leték o ukladani riadu do
koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Zapnite ExtraPower volitelnt funkciu na zlepSenie
vysledkov umyvania zvoleného programu.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si ¢ast’,,OSetrovanie a Cistenie*

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebi¢a. Zapnite AirDry volitelna funkciu na nasta-
venie automatického otvorenia dvierok a zlepsenie
vysledkov suSenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né dav-
kovanie. Naplrite davkovac lestidla alebo nastavte
vysSie davkovanie lestidla.

Pric¢inou moze byt kvalita lestidla.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Plastoveé predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
Program nema fazu susenia. Pozrite si Cast’ ,,Pre-
hlad programov*.

Na poharoch a riade su biele
Smuhy a modré usadeniny.

Davkovanie lestidla je priliS vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Na poharoch a riade su .
Skvrny a suché vodné kvap-
ky. o

Mnozstvo uvolneného lestidla nie je dostatoéné.
Nastavte vyssSie davkovanie lestidla.
Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré. ¢

Nejde o poruchu spotrebica. VIhky vzduch konden-
zuje na stenach spotrebica.

Nezvyc€ajna pena pocas .
umyvania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny
pre umyvacky riadu.

Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Skor ako riad vlozite do spotrebica, neoplachuijte
ho predbezne pod teclcou vodou.
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Problém

Mozna pricina a rieSenie

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Po-
zrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody*“.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonéeni programu su v
davkovaci zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci, a preto sa uplne nerozpustila vo vode.
Voda nedokaze zmyt’ umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Skontrolujte, €i nie su sprchovacie ramena
zablokované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabranuju
otvoreniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ,,Cistenie vnutra®.

Spustite Machine Care program s odstrafiovacom
vodného kamena alebo Gistiacim prostriedkom ur-
¢enym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamefa na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel dopInenia. 5

Vie€ko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozrite si ast’ ,,Zmak-
covac vody*“.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakcovaca
vody aj pri pouziti kombinovanych umyvacich ta-
bliet. Pozrite si Cast’ ,,Zmakcéovac vody*.
Spustite Machine Care program s odstrariovacom
vodného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vy istite
spotrebi¢ Cistiacimi prostriedkami Specialne urceny-
mi na tento Ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Skontrolujte, €i v spotrebici umyvate iba riad vhod-
ny do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Spustite GlassCare volitelnu funkciu na zabezpe-
¢enie Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky
riad.

Pozrite si ¢ast’ ,,Pred prvym
pouzitim“ ,,Kazdodenné
pouzivanie“ alebo ,,Rady

a tipy“, kde najdete dalSie
mozné priciny.
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Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 - 60
Tlak privodu vody bar (minimum a maximum) 0.5-8
MPa (minimum a maximum) 0.05-0.8
Privod vody Studena voda alebo tepla vo- max. 60 °C
da?2
Kapacita Nastavenia miesta 13
Spotreba energie 3) Pohotovostny rezim (W) 5.0
Vypnuty rezim (W) 0.50

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom $titku.

2) Ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov),
pouzivajte privod teplej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

3) V stlade s nariadenim 1059/2010.

12.1 Odkaz na databazu EU
EPREL

Ciarovy kod na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu
tohto spotrebica v EU EPREL databaze.
Stitok energetickych parametrov si
ponechajte na neskorsie nahliadnutie
spolu s navodom na obsluhu a v§etkymi
dalsimi dokumentmi poskytnutymi s
tymto spotrebi¢om.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/:l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

V EU EPREL databaze mézete najst’
informacie ohladom vykonu vyrobku
pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a
Cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom
Stitku spotrebica. Pozrite si kapitolu
.Popis vyrobku*.

Podrobnejsie informacie o Stitku
energetickych parametrov najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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